Przetworniki obrotowo-impulsowe dla stref zagrozonych eksplo-
zjami (ATEX).
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HEIDENHAIN

Instrukcja montazu

ECN 413 12C
EQN 425 12C

WELLA1: 68R
KUPPA1: 06, 14
ANELA1: 03112
BELEA1: 71
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Wskazowki ostrzegawcze

Nie uszkodzi¢ i nie usuwac pierscienia uszczelniajgcego watu.

Utozy¢ pewnie kabel przy eksploatacji (odcigzenie naciggu).

Enkoder w przypadku obstugi serwisowej odesta¢ do serwisu HEIDENHAIN w
Traunreut.



Wskazowki ostrzegawcze

Uwaga: montaz oraz wigczenie do eksploatacji nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu fachowcowi z uwzglednieniem obo-
wigzujacych na miejscu przepiséw bezpieczenstwa.

Dodatkowo producent/konstruktor maszyny powinien sam okresli¢ dodatkowe informacje odnosnie montazu kohcowe-
go (np. zabezpieczenie nakretek dla srub tak/nie) dla odpowiedniej aplikacji.

Zigcze wtyczkowe moze by¢ podtgczane lub roztgczane wytacznie beznapigciowo.

Urzadzenie musi by¢ podtgczone beznapigciowo!



Wskazowki ostrzegawcze

Ugs, Syanatzakidcenia Uss-Hgn </ Us-tow /N

*) Resetowanie sygnatu zaktdcenia nastepuje dopiero po ochtodzeniu przetwornika.



Wskazowki ostrzegawcze

Uwaga: jesli temperatura na termoprzetaczniku (zintegrowany w kotnierzu przetwornika) > 100° C (+ 5 K), sygnaty
wyjsciowe w dalszym ciggu dostepne.

Temperatura na termoprzetgczniku wynoszgca 110° C (+ 5 K) prowadzi do odtgczenia napiecia zasilajgcego. Tryb
pracy z informacjg zwrotng o pozyc;ji nie jest wiecej mozliwy.



Wskazowki ostrzegawcze

Jesli przepust kabla podlega zewnetrznemu obcigzeniu, to nalezy przymocowaé nasadke ochronng ® (wytyczna 94/9/
EG aneks I 1.2.5).

® | Nasadka ochronna znajduje sie w dostawie



Zakres dostawy

Oddzielnie zamawia¢

/évvz o

ID 350378-03

Osprzet montazowy

ID 680873-01

W razie koniecznosci pierscien zaciskowy zamawia¢ oddzielnie



Zakres dostawy

W razie koniecznosci pierscien zaciskowy zamawia¢ oddzielnie

ID 680873-01



Wymiary montazowe (mm) / montaz

Wymiary montazowe
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Tolerancing I1ISO 8015
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@ | Ztacze dla kompensacji uziemienia i potencjatéw zgodnie z DIN EN 60079-0
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Wymiary montazowe (mm) / montaz

Wymagane wymiary faczeniowe
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Magazynowanie

@ | Otwor montazowy do wprawienia w ruch $ruby zaciskowej
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Wymiary montazowe (mm) / montaz

Montaz

Oznaczenie rowkow na pierscieniu zaciskowym musi by¢ widoczne.
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Wymiary montazowe (mm) / montaz

Montaz

Mg = 1.25-0.2 Nm

ID 350378-03
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Wymiary montazowe (mm) / montaz

Wymiary montazowe
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Tolerancing ISO 8015
ISO 2768-m H

@ | Ztacze dla kompensacji uziemienia i potencjatéw zgodnie z DIN EN 60079-0
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Wymiary montazowe (mm) / montaz

Wymagane wymiary faczeniowe
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Magazynowanie

Uwazaé na zabezpieczenie przed dotykiem, (EN 60529).
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Wymiary montazowe (mm) / montaz

Montaz

Oznaczenie rowkow na pierscieniu zaciskowym musi by¢ widoczne.

Uwaga: niebezpieczenstwo obrazen przez obracajgce sie czesci. Zwroci¢ uwage na zabezpieczenie przed
! i : dotykiem!
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Wymiary montazowe (mm) / montaz

Montaz
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Charakterystyki techniczne

<50m

<10m

@ | Przetworniki obrotowo-impulsowe

18




Charakterystyki techniczne

XL

@6mm | R>20mm

Zabezpieczy¢ kabel przez odcigzenie naciggu

Minimalna odlegtos¢ od Zrédet zaktocen

©)

Przetworniki obrotowo-impulsowe

A

Promien wygiecia
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Obtlozenie ztaczy
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Nie wykorzystywane piny lub sploty nie moga by¢ zajmowane!
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HEIDENHAIN

DR. JOHANNES HEIDENHAIN GmbH
Dr.-Johannes-Heidenhain-Stralle 5
83301 Traunreut, Germany

@ +49 8669 31-0

[+49 8669 32-5061

E-mail: info@heidenhain.de

Technical support +49 8669 32-1000
Measuring systems © +49 8669 31-3104
E-mail: service.ms-support@heidenhain.de

TNC support ©  +49 8669 31-3101
E-mail: service.nc-support@heidenhain.de
NC programming © +49 8669 31-3103

E-mail: service.nc-pgm@heidenhain.de
PLCprogramming = +49 8669 31-3102
E-mail: service.plc@heidenhain.de

Lathe controls @ +49 8669 31-3105
E-mail: service.lathe-support@heidenhain.de

www.heidenhain.de

1041588-11 + 3/2015
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